(2) FBOEYF GRILEAHILE Dicas de atividades

Dica de atividade 1 Dicas de como auxiliar no vocabulario das criangas

Na fase inicial, as criangas ndo conseguem pronunciar direito, ou saber a
gramdtica japonesa corretamente. Principalmente, criangas que aprendem dois
idiomas, tem a influéncia da pronincia e gramdtica da lingua materna e algumas
delas, levam tempo para aprender a falar corretamente o japonés.

Quando isto acontece, se chamamos a atengdo rigorosamente,dizendo

[Damejanai-Ndo pode! 1 ou [Soujanaidesho- Ndo € assim !] , a crianga ficard
inibida. Devemos desenvolver o aprendizado da crianga a longo prazo e com um
certo cuidado.

(Exemplo 1) “Quando a crianga pronunciar errado uma palavra japonesa” :

Por exemplo,sse a crianga falar “% x /Z/C-chadada” ao invés de “H 54
-sarada” .Nestes casos, é comum algumas criangas terem dificuldades nas silabas
do “&-Sa” ,dizendo “U % sha” ,enolugar de “/Z-da” o “5-ra” .
Outras, com a influéncia da lingua materna, tem dificuldade na pronincia.
Dica : ao ouvir um erro como este, serd melhor afirmar, concordando com a crianga,
e depois dar exemplos dizendo vdrias vezes a palavra correta em frases maiores
como :

-Soudane,saradadane. ( é,salada,né.)

-Oishisouna sarada dane. (Que salada deliciosa,né)

-...chan wa sarada suki?  (Vocé gosta de salada?)

(Exemplo 2) “Quando a crianga conversar usando uma sé palavra” :
Quando a crianga falar “[EA (hon-livro)” , responder dizendo frases maiores,
para que possa repetir, e poderd incluir sentimentos sobre esta palavra na frase
como :
-Kono hon wo kinou yondane. (Nds lemos este livro ontem,né?)
-Kono hon wa tanoshiine. (Este livro € legal ,né?)
E importante incentivar as criangas falarem frases maiores, imitando os exemplos
dos professores.

(Exemplo 3) “Quando a crianga disser kore-esse ] ou l'are-aquele | usando somente
0s pronomes
No cotidiano, muitos ndo sabem a palavra correta e acabam usando os pronomes na
conversagdo. O professor deve perceber e evitar com que as criangas conversem
usando somente pronomes como [Tl kore J ou [®11 arel , e dizer e ensinar
a palavra que a crianga quer falar ou transmitir.
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Dica de atividade 2

Vamos cantar e brincar em nossa lingua !

Mdsicas e brincadeiras de nossos paises, sdo muito importantes para o desenvolvimento
das criangas.Seria 6timo recebermos a participagdo das mdes e avds nesta atividade.

Livros e temas :

Conteldo :

ZXEFEEDIME Ciranda,Cirandinha
WICEDD  WFEIFBFEBEMEA
ZXIEREEYY—iR)

Livro :  “Tabunka kodomono utashu
Ciranda, Cirandinha waninarou” do
Tabunka kyousei center.

E um livro com mdsica infantis de
vdrios paises. Sdo 15 cangdes nos
idiomas : chinés,coreano,tagalo,
espanhol e portugués. Contém
musicas, partituras e significados .
Na musica brasileira [Ciranda,
Cirandinha] ,ensina como brincar.O
CD é vendido separadamente.

EREBR/N\YRTYvD T35I)LE

O livro apresenta a culindria

o HER>S Hx) 1,680H brasileira, misicas, cumprimentos e
Livro : Kokusai rikai handbook brincadeiras.
[Burajiruto deaou] (Editora kokusha)
ERERN\YRTYD DJaUEVE O livro apresenta a culindria filipina,
3 HEH> EX ) 1680H mdsicas, cumprimentos e
Livro : Kokusai rikai handbook brincadeiras.
[Filipinto deaou] (Editora kokusha)
ERER/N\Y Ty D BE - i O livro apresenta a culindria
4 HEhp>S EFEL) 1,680H coreana, musicas, cumprimentos e
Livro : Kokusai rikai handbook brincadeiras.
[Kankoku Chousento deaou]
ERER/N\Y FTvD hEE O livro apresenta a culindria
. H=RS> @ExL) 16808 chinesa, mdsicas,cumprimentos e

Livro : Kokusai rikai handbook
[Chugokuto deaou]

brincadeiras.

IICFEARD ! 6 NEHEE
XZ@ERIKR (CD-ROM 1)
HREADFEEDRBMRER

6| (FvrILEAXRK) 4600H

Livro Sugunitsukaeru 6kakokugo
hoikunokaiwa & bunsho benrichou

com CD.

RBEDEFE&

Livro com 15 ilustragdes necessarias
ao cotidiano da educagdo infantil, em
6 idiomas chings,coreano,
portugués,espanhol filipino e inglés.
Apresenta musicas infantis e
brincadeiras como o  Janken.
Acompanha CD-Rom.
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Dica de atividade 3

Os livros infantis em portugués

Apresentamos aqui alguns livros em portugués, como o Livro ilustrado, O
Folclore brasileiro e Contos japoneses. Servirdo de exemplos, na escolha de
livros para de aumentar o vocabuldrio das criangas.

O gr‘ande album dos pequenos alunos”  de Ingrid Godon (Editora Salamandra)

gr.mde album dos - B

pequenos alunos

[Empas # &3 W

L 3 Lz bl UL

E um livro que mostra o universo da escola, com
palavras e imagens(500) e que envolvem as criangas e
suas vidas no cotidiano escolar.

"O domador de Monstros”

de Ana Maria Machado  (Editora FTD)

Ana Marla Marhado
- d"“' -

Este livro conta a histéria de um garoto que chama por
montros ao deitar-se para dormir. Nas repetidas
cenas, vdrios tipos de monstros aparecem em sua
imaginagdo.
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"0 nabo gigante * (Ookina kabu)
De Aleksei Tolstoi e Niamh Sharkey (Editora Fabiana Werneck Barcinski)

Este livro conta a histéria do vovd que quer colher um
grande nabo que plantou, mas ndo consegue tird-lo. A
cena se repete, ao chamar os outros para ajudd-lo.
Este conto aparece nho livro escolar da primeira série e
vai ajudar a crianga a ter mais interesse e facilidade no
estudo.

% Algumas destas histérias estdo nos livros diddticos na primeira série, e ajudard
o aluno a compreender e estudar melhor ao ingressar na escola primdria.
Ha vdrios livros diddticos de editoras diferentes, informe-se qual o livro de
Kokugo (lingua japonesa) que sua cidade ou escola adota.

< Contos brasileiros>

"Contos e lendas do folclore brasileiro” Livros1e 2

De Cicero Soares (Editora IPC)

g ¥ Folclore brasileiro escrito em portugués e japonés.
Livro 1 com 5 contos : Cuca. Curupira, Lobisomem,
Vitéria-Régia e Negrinho do Pastoreio.

Livvo 2 com 5 contos : Iara. Boitatd. Guarand.
Saci-Pereré e Bumba-meu-boi.

<Contos japoneses>

"As histérias preferidas das criangas japonesas” Livros1le 2
De Florence Sakada e Yoshisuke Kurosaki  (Editora JBC)

As Historias Preferidas Sdo 2 livros escritos em japonés e portugués.

das Criancas Japonesas . p
_Bsoswornskn Livro 1 : Momotaro, O pardal de lingua cortada, O
Tk o caranguejo e o macaco, As estdtuas agradecidas e

outros, no total de 20 contos.

Livro 2 : O velho com um calombo, Os bolinhos de arroz

rolantes, Urashima Taro, A gratiddo da garga e outros,

no total de 16 contos.
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Dica de atividade 4 Como obter livros em portugués e

em outros idiomas :

Muitas vezes, encontramos dificuldades para ler livros em nossa lingua.
Aqui estdo algumas dicas de como procurd-los :

1 - Algumas bibliotecas publicas, possuem livros infantis em portugués, espanhol e
em outras linguas.

EHNEANNEEEERIIES - Biblioteca Aichiken-nai Toshokan
Site: www.aichi-pref-library.jp/oudan/aichi_oudan_f.htm
Através deste site, conseguimos pesquisar os livros que procuramos.

2- Algumas histérias estdo nos sites da internet :
«Historinhas infantis para criancas em portugués :
Site : http://www.feijo.com/~flavia/index.html
Este site,apresenta histérias conhecidas como Chapeuzinho vermelho,
Os sete cabritinhos, Jodo e Maria e outros.

TIR AT 1 (Dejitaru ehon saito- site digital de contos)

Site : http://www.e-hon.jp/

E um site de contos infantis digital em : japonés, chinésespanhol,
noruegués,alemdo,sueco,inglés,indonésio, coreano, ami(taiwan), italiano e
francés. Apresenta contos infantis de vdrios paises e pode ser ouvido em
inglés e japonés.

3- Alguns livros, sdo encontrados a venda nas lojas de produtos estrangeiros ou
brasileiros.

4 - Algumas escolas japonesas, jd possuem em sua biblioteca, livros em
portugués e espanhol.

- 152 -


http://www.aichi-pref-library.jp/oudan/aichi_oudan_f.htm
http://www.aichi-pref-library.jp/oudan/aichi_oudan_f.htm

Dica de atividade 5

Vamos ler os livros infantis para as criangas !

Sabemos que a leitura é 6tima para o desenvolvimento do vocabuldrio das criangas.
Para alunos estrangeiros, ao escolher um livro em japonés, devemos ter alguns
cuidados, se se possivel escolher livros com :

1- Histérias com vdrios desenhos e com énfase nas ilustragées.

2- Livros com repetigdes de cenas e situagdes dentro do mesmo texto.

3- Livros com repetigdes das mesmas palavras.

4- Livros com pessoas e animais interessantes no texto.

5- Livros com temas de interesse e atrativo as criangas.

6- Livros com expressoes de relagdo pessoal.

7- Livros com pouco vocabuldrio no inicio, e com muitos no final.

Apds a leitura, poderd desenvolver a conversagdo da crianga, com os titulos e
personagens do livro, sugerir uma narragdo propria ou ainda apresentagdes em
forma de teatrinhos. Estimule a crianga a escolher um personagem para
representd-lo. Alguns livros sugeridos :

1 fOET DOETl
[Nosete nosetel

MBAKLFE  (EWD
de Miyoko Matsutani (Editora Doushinsha)

it AT C-")-d“'_if_.'__

E a histéria de animais que aparecem querendo subir no
carro da Mako-chan. Apresenta repetidas imagens e
situagdes e frases na forma verbal T-kei (TZY), para
poder treinar.

2 [hizLE HZEATI VU—-h=)L - TvYNEE SHE—-R @EBEES)
[Watashito asondel] de Marie Hall Ets e Yoda Jun-ichi (Fukuinkan Shoten)

HizLE BTAT

R ey T S B
£ CohlS we

E a histéria de uma garotinha que foi brincar no campo.
Ao encontrar os animais, pede para que cada um deles
brinque com ela,dizendo : TAsobimasho ! |

3 [TSA] 903507 RE RNBFDFR (BBESSH)
[Tebukuro] Conto da Ucraina tradugdo de Risako Uchida (Fukuinkan Shoten)

Um senhor derruba sua luva na neve e, em seguida chega
um ratinho dizendo :  “Vou morar aqui ! ”

Logo depois, outros animais também aparecem querendo
morar junto na nova casinha. A cena € a mesma, e fica
cada vez mais intferessante com os animais que vdo
aparecendo na histéria.
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4 MW\ToT EARC?] I—Y-E7Yv ME OEY - UNJ— Mg EENTTER
[Tikotte donnako] de Jeanne Modesitt e Robin Spowart (Editora Fuzanbo)

LN \SST BASGT 7 E um livro que faz a crianga pensar em seus sentimentos.
w O coelhinho Bunny estd preocupado e inseguro, fazendo

vdrias perguntas a sua mde. Mas a mde estd disposta a

protegé-lo, dizendo gostar do filho do jeito que é.

5 [RPRERZHEI OYPREE A- MLALIBE EEEBRIE RBOSTR
[Ookina Kabul Conto da Russia de Aleksei Tolstoi (FZ8E=M5)

( Risako Uchida e Churyo Sato) (Fukuinkan Shoten)
Biapih s As criangas irdo se divertir dizendo junto com o vové a
- frase :  [Undokosho Dokkoisho ! | . O cdo,o gato e os

outros, aparecem para ajudar a firar o grande
nabo.Também estd no livro didatico da primeira série.

6 [EASKD ICITE] AKABE G(GESEED

[Kingyoga nigetal de Taro Gomi (Editora Fukuinkan Shoten)
EEIHS [ZITF= Um peixinho vermelho foge do aqudrio e sai para
> (-% passear no quarto. Ao procurd-lo, as criangas irdo

;&«’-
£

procurar junto e aprender a perguntar [ddko-onde]

também.
& == e

7 VN, BRASTFESTI ITUvION-IUERE HRALER (BEHFD

[Papa otsukisama tootel de Eric Carle e Hisashi Mori  (Editora Kaisesha)

Sl Conta o que o pai fez quando sua filha pediu para pegar a
lua. Apresenta situagbes de fdcil compreensdo mesmo
para quem ndo sabe muito o japonés. Poderd aprender os
adjetivos como longo,alto e grande no texto.

8 [EBNRTHBRBLLI IUvDOA—ILE  ERED

[Harapeko aomushi] de Eric Carle (Editora Kaiseisha)

AT E a histéria do bichinho verde que procura o que comer.
HHTL

E um livro rico em vocabuldrio, que contém dias da
semana, nimeros e a forma de contagem, para aprender
e treinar.
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Dica de atividade 6

Vamos cantar e dangar !

Sabemos que entre 4 e 5 anos, as criangas possuem maior capacidade de

desenvolver

habilidades através da mdsica.

As criangas terdo maior

aproveitamento no aprendizado, se utilizarmos o japonés nas mdsicas,ritmos,jogos

e brincadeiras.

Te wo tatakimashou.
(Vamos bater palmas!)

N Mdsicas e temas : Dicas : Palavras e frases que ird aprender
FERREEFUELD Para aprender sentimentos como chorar,rir e ficar

bravo, através desta brincadeira.

EABNBRDTE
Donna iroga suki
(Gosta de que cor?)

Ao treinar a falar as cores, podera utilizar os cartdes
coloridos junto.

brFX Hiz o dHU
PITSNLADFTEDNIR?
T2 - H—IUsADIZCD)
Aburahamunoko dekirukana ?
CD do livro infantil de Eric Carle

Aprenderd a falar as partes do corpo.

Poderd fazer brincadeiras com as mdos e jogos de
ritmos.

—5&)5l 4  Ver atividade 4, como exemplo

1T PIDDIZ
Indean no uta
(Os 10 indiozinhos)

Aprenderd a contar pessoas : hitori,futari,san-nin
Facilitard no aprendizado, se contar nos dedos ou
colar figuras de pessoas no quadro-negro, enquanto
canta.

ho ECE
Ara dokoda
(Onde estd?)

Para aprender as diregdes : direita,esquerda,em cima,
em baixo etc.

A musica : IBENERBZEGNT OB TGWNT
FADE L BB D& - Robano mimiwa uemuite,zouno
mimiwa shitamuite ,watashino mimiwa atamanoyoko
¢ dificil mas poderd fazer cartdes ilustrados para
facilitar a compreensdo.Também poderd fazer
brincadeiras utilizando as mdos.

(Shiritori)

TS ZhE EDOR RC
kobuta tanuki kitsune neko
FU=DDE

Doremi no uta

Shiritori serve saber com que letra se inicia cada
palavra. Paraamusicado [ CZiS\/Z - -kobutal ,poderd
brincar de shiritori,preparando as mdscaras dos
animais.A musica do [ FL =--Dorémi] serve paraa
introdugdo do kotoba atsume(jogo de grupo de
palavras).

BEOURRICEENRD?

Getsuyoubiha nanitaberu?
T2 - - )UsARDIZCD)

€D do livro infantil de Eric Carle

Dias da semana,sdo dificies mas através desta
mulsica,as criangas conseguirdo aprender. Contém
karaoké e poderd criar e cantar outra mdsica com a
mesma melodia.
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Dica de atividade 7

Utilizando mdsicas para aprender o japonés

Sabemos que criangas de 4 a 5 anos desenvolvem melhor sua
capacidade musical.Criangas da aula da Pré-escola de Aichi, s
aprenderam e freinaram o Hiragana cantando estas musica.

5205l  Exemplo de atividade

1. DUVNDAR HELITC
1 cSL9EZE ZBbDTE
AN AY AT I =N O T YAN S
2. FHTHE D D X
5hdN3 H Z= A

562351 ORICEHET, RET,
Cantando o [Hiragana] com a melodia da musica do [Momotaro]

AL [FFOS5NHD, Al

Abh 5% £ 1110
Ty

ARSI ¢ )
n o oH~RTEl
$2L 10 E3B

:
L L&
7

5
AN
i
2

i1
¥

5 SLIEZSL  EBDTERN

2. [FOBNFEL

RCHRD—E BABRDNDAR
EHBHEE
VNDZLDEHK 50DDINBIToE
NDWNDRZ—A  HASHNDIZE

[EHEHIEL] OXAOT 1 —ICENHET. RNFET,
Cantando o [Hiragana] com a melodia da misica do [Kirakiraboshi]
1. DNDZARELD HEITCAICHBIE

=
5
O
D xo
B2
[0

=Y
50
Ow
0]
Cw
U'w

ISP
B5&
[OFS
D &
U &
[OFS

[E5E5ELI DAOT + —ICENET. RET,
Cantando [Kyakyukyo] com a melodia da musica do [Kirakiraboshi]

Lo
(%
HXD
=0
5
U

970
[ w
o
=1
50
U

L&
(C &
M &
PN
B5&
U&

- Com estas mdsicas, as criangas poderdo cantar e acompanhar toda a tabela do
Hiragana e ao esquecer, lembrar através dela.
- Nestas musicas, cada ritmo tem a mesma quantidade de silaba da tabela,

facilitando o aprendizado.

- No cumprimento como [OHAYQO], ao ensinarmos abaixar a cabega, criangas
aprenderdo com naturalidade os gestos importantes.
- Para criangas que ja tem bastante vocabuldrio, poderad criar misicas novas, com
a mesma melodia, como : ATUEOHASHI, KAKIKUKEKOPPU.
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Dica de atividade 8

Vamos usar os cartoes ilustrados !

Criangas aprendem rdpido as palavras, ao ver ou pegar em mdos o objeto real
que ird aprender. Podemos usar os cartdes ou livros ilustrados, quando for
impossivel mostrar ou apresentar todos os objetos durante as aulas.

Nome dos cartaes :

Como é o cartdo :

[OLSYaA VARl o Na frente do cartdo, estd escrita a letra em hiragana.
(KEALRR Kumon) | No verso, a palavra, o desenho e a tradugdo em inglés.

Hiragana kaado

AHOBSDR Sdo cartdes com palavras de 2 silabas.

C&IFA—F 1 & | Na frente,o desenho,a palavra e a tradugdo em inglés.
(<EBAHR Kumon) | No verso,a palavra em hiragana.

Kotoba kaado 1

AHOBHR Sdo cartdes com 3 a 6 silabas.

C&IFN—F2% | Nafrente,o desenho, a palavra e a tradugdo em inglés.
(KEBALHhR Kumon) | No verso, a palavra em hiragana.

Kotoba kaado 2

RHEOSHS Sdo cartdes com palavras com dakuon(som nasal),

C&IFN—E3& | sokuon(consoantes duplos) ou chouon(som prolongado).
(KEAHER Kumon) | Na frente, o desenho,a palavra e a tradugdo em inglés.

Kotoba kaado 3

No verso,a palavra em hiragana.

EBEHEN-FY

Sdo cartdes ilustrados com palavras do cotidiano.

)= Estd separado por categorias como comidas, frutas e
(<EBAR Kumon) | verduras,transporte, material do uso didrio e animais.
Seikatsuzukan kaado | Serve para aumentar o vacabuldrio das criangas.
C &I #577 — B | Sdo préprios para criangas a partir de 3 anos com
100 palavras do cotidiano.Na frente, o desenho, e no verso a
(C<FE Koguma) | palavra. Contém explicativo de como usar e jogos de
palavras como Nakamaatsume, shiritori, doutouon(grupo
Kotobano ekaado | de palavras que iniciam com mesmas silabas) e
100 doubion(grupos de palavras que finalizam com as mesmas
silabas).
L & DA — k| Cartdes para brincar de Shiritori. Na frente, o desenho
1.2 e no verso a palavra em hiragana. Shiritori, é o jogo de
(C<FE Koguma) | palavras,que a préxima, deve iniciar com dltima silaba
Shiritori kaado 1 | da palavra anterior.
e? Ex : tanuki- kitsune- neko.
ERA—F Sdo 9 tipos de cartdes como animais,transporte e outros
(C<ZFEE Koguma) | para brincar de jogo da meméria.
Kioku kaado
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Dica de atividade 9 Preparando os cartoes ilustrados

Dicas de como preparar os cartdes necessdrios para as aulas :
1-  Podemos variar o tamanho dos cartées, conforme o nimero de criangas.
- De 1 a 5 alunos, os cartdes poderdo ser do tamanho de um cartdo de visita,para
a praticidade no manuseio pelas criangas.
» Para aula com mais criangas, poderd ser do tamanho de um cartdo postal ou
folha AB.
2- Dependendo da atividade, poderd escrever a palavra junto com a ilustragdo
na frente, ou a palavra em outro cartdo.
- Para cartdes com desenho e palavra no mesmo lado,poderd brincar de shiritori
ou karuta.
- Para cartdes com desenho e palavra em diferentes cartdes, poderd brincar de
Shinkeisuijaku(procurarando o mesmo item) ou Babdnuki.

Criangas que jd sabem o hiragana,poderd mostrar a
palavra e pedir para pegar o cartdo com o desenho ou
vice-versa.O professor poderd preparar os vdrios
tipos de jogos, conforme o nivel das criangas.

3- Vamos plastificar os cartdes, apdés desenhar ou imprimi-los em papel cartolina.
Poderd plastificar os cartdes, para que durarem mais e para serem mais
prdticos.

4-  Caso organizar os cartdes separando-os em categorias, serd mais prdtico na
hora do uso.

<Dicas de onde encontrar as ilustracoes >

Livros com desenhos ilustrados :
1 [CEEFDITENY FCD—ROM Ty D] ¥—)Ltt 2,000
[Kodomo nenchugyouji catto CD-ROM book]
2 [H>CD1S5ACD-ROM Ty ] MPC imEE88 2,625
[Gakkou irasuto CD-ROM book
<HP> Sites :

1- IPA JRYZTTBUA N IBERVIEHEERRE

Site do IPA, organizagdo ndo governamentalque apresenta materiais
educacionais.  Site : http://www2.edu.ipa.go.jp/gz/

Instrugto | ~HEBRBGREREME NTIJ—E-EE-EAREE

2- HAISDHES  Site do [Minnano kyouzai]
http://minnanokyozai. jp/kyozai/home/ ja/render.do; jsessionid=3E39913
76DFD31645CD59CEA63AABD6C
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Dica de atividade 10

Encontramos muitos materiais nas Lojas de
¥ 100 yen shop. Sdo minas de tesouros !

Muitas vezes, queremos preparar vdrios materiais para as atividades, pensando
na alegria das criangas. Porém, as vezes, ndo temos muitas condigdes de comprar
tudo, e nem temos muito tempo para preparar manualmente. Nestas horas, as lojas
de ¥100 yen shop sdo muito prdticas. Podemos preparar as aulas alegremente, sé

de pensar na felicidade das criangas.

Alguns exemplos de materiais :

1YFEa—-CoC
Intabyuu gokko

NS TIVIRIYRY

[OLSYalAS="Y
Hiragana kokuban

— &2 1

<A1 -C>C>
Ver a atividade 1: Intabyuu
gokko-Brincar de entrevistar.

Karafuru ponpon

—EEHI25
<ASTIVIRIYINY >

Ver a atividade 25:
Karafuru
ponpon-Brincadeiras com
bolinhas coloridas.

E um Quadro com hiragana
para colar as letras com imds.
Podera ser usado
principalmente para iniciantes.

X - RIER

HNDZRYTrI0
AIUEO saikoro

OBhH7s - eV d

Yasai = kudamono mokei

Sdo Miniaturas de frutas e
verduras para aprender os
nomes e saber contar.
Criangas aprendem melhor
através destes objetos do
que cartdes ilustrados.
Poderd ser usado para
muitas brincadeiras ou de
"Fazer compras".

E um Dado de hiragana,
que poderd ser usado para
diversas brincadeiras.

(Por exemplo, se jogar o
dado e sair %] ,a crianga
poderd dizer palavras que
comegam com A.

Hiragana - suuji bingo

Para brincar de Bingo com
as letras e ndmeros que
aprendeu. Para criangas
que ainda ndo conseguem
escrever, o professor
deverad preparar antes.
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Dica de atividade 11

Utilizando brinquedos e exercicios de

introdugdo intelectual

Os materiais educacionais infantis sdo feitos para a crianga aprender brincando.
Apresentamos aqui, alguns materiais que incentivam também no aprendizado da

leitura e da escrita.

T &
"77“()\1 t L,*?\_\

;sbg

.“.':_n

46E—2 UBHIE 46 Piisu Hiragana (Z7R0O%) 504 8

E um Quebra-cabeca com 46 pegas e 50 |
letras do hiragana com desenho.Quando a

crianga ndo conseguir teminar, poderd ver a
tabela do hiragana. Tem também na versdo
em katakana.

CATRIFZDHINDZEDIFZA Koede oboeru Aiueo no hon de Yuuko Iwaida
(BOTIHBHEA)  LWDODULEOSD T 19430

E um livro ilustrado com botdes para serem
apertados que emitem sons do hiragana.Para
cada botdo,hd uma letra e um desenho
correspondem‘e.é otimo para treinar a ler e
conferir ouvindo o som se estd
correto.Contém um livro com palavras e
desenhos grandes para treinar sozinho
também. Ajudard muito os iniciantes do
aprendizado do hiragana.Tem também na
versdo em katakana.

Apostilas de exercicios :

Ha vdrios livros de exercicios para a introdugdo intelectual nas lojas.Vamos
escolher os exercicios com bastante figuras de fdcil compreensdo. Para a tarefa,
devemos exercitar durante a aula e apés a crianga saber resolver, entregar para

ligdo de casa.

[Yasashiimeiro] vol.le 2

[PE=UNDHNABI1E-2E [HNNBIDBHZUI1E-25& (KEALR Kumon)
[Meiro asobil vol.1e 2

HL>Daru

1 B o o e e

Com estas apostilas, poderemos praticar
as criangas com dificuldade no manuseio
do ldpis ou na escrita.
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http://www.amazon.co.jp/exec/obidos/ASIN/4591094936/?tag=ex-book-22�

Dica de atividade 12 | Os materiais educacionais especiais de apoio

Ha muitos materiais especiais de apoio, para o aprendizado da lingua japanesa
por pequenos passos, aos alunos estrangeiros.

[FHRTI<ICEZDE - ND—F - E#J [Gakkyude sugu tsukaeruhyou caado sansuul
[FHRTIICEZDEK - D— F - B58] [Gakyuude sugu tsukaeruhyou caado kokugo/
~EERHEERD » v O RENE~ (i GAKKEN) LRty 8000 M

Sdo folhas de exercicios auxiliares
para alunos do primdrio, mas que
também pode ser usado para criangas
com aprendizado ndo-acelerado e em
pequenos passos, podendo confirmar
se o japonds bdsico estd correto.E
aconselhdvel escolher as folhas de
exercicios conforme o nivel do aluno.

[CERDT—TIL 100 BTV FE3E OSHBHRI—]
[Kotobano teeburu 100mai purinto dai 3 shu hiragana dokkai waakul]
(%@4.(‘2(30)7 )l Kasai kotobano teeburu)

de apoio para o aprendizado das criangas

Sdo folhas de exercicios para criangas
> que conseguem ler hiragana de 1 silaba.
;;;; Caso utilizar junto o livro Kotoba no
teburu gengo kunren kaado] serd mais
eficaz.
(V=Y vI)LAFILELU—Z2VT (SST) #ah—F 1 BOEELRAD— R
[Soshiaru sukiru toreningu ekaado itinichino seikatsu ekaado]
CEFEREDFEEMIER (TXD”—)U Esukoaaru) 3,800 H
E um material utilizado para criangas com
Y-rv AR =77l A certa dificuldade no aprendizado. Mas, que
i s também ajudard e servird como material
3 i

estrangeiras.

Na frente, o cartdo apresenta ilustragdes
de situagbes e agdes do cotidiano, e
situagdes como sentimentos dos colegas.

=2 cuenporma s T3 No verso, hd explicagbes de como usd-lo.
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Dica de atividade 13 Conhecendo os materiais educacionais :

Ao iniciar as aulas, as vezes gostariamos de conhecer vdrios materiais. Em
Aichi, hd lugares onde podemos ver e consultar estes materiais educacionais para
estudo do japonés aos alunos estrangeiros. Nestes dois locais, vocé encontrard
ndo s6 materiais para a Pré-escola, mas poderd obter muitas outras dicas para
usar nas aulas. Nos "Resourse rooms ou salas de pesquisas e consultas”, todos sdo
bem-vindos e hd muitos materiais educacionais que poderd conhecé-los.

1- BASEERRRE [BAZBHEE )Y —R)L—A]
Aichiken Kokusai Kouryu Kyoukai Nihongo Kyouiku Resourse Room
Associagdo Internacional de Aichi - Sala de consulta de materiais educacionais
Site: http://www?2.qia.pref.aichi.jp/topj/indexj.html
Dispde de: -1500 livros,apostilas e impressos que encontramos em lojas e
outros que foram confeccionados pelas instituigdes de lingua
Japonesa.
-Informagodes, arquivos de palestras e diversas pesquisas
realizadas.
- Aberto nas tergas e sdbados das 10:00 as 17:00 horas.
*Fechado aos domingos, feriados nacionais e de fim de ano.
2- BAHBAZNEARBEFZEIYV—)L—A
Aichi Kyouiku Daigaku Gaikokujin Jidouseito Resourse Room
Universidade de Educagdo de Aichi
Sala de consulta de materiais educacionais japoneses para estrangeiros
TEL/FAX:0566-26-2219
Site: http://www.resource-room.aichi-edu.ac.jp/index.html
E-mail: gendaigp@auecc.aichi-edu.ac.jp
Dispoe de:
®DMuitos livros e materiais educacionais para o estudo da lingua japonesa aos
estrangeiros.
@Livros e materiais diddticos do primdrio.
®Vadrios diciondrios em inglés, portugués, espanhol, chinés e coreano.
@Livros referentes aos estudantes estrangeiros
(Programa de estudo JSL).
®Materiais de pesquisas sobre brasileiros e filipinos.
®Lista de monografias.
% Aberto para ver , conhecer os materiais e fazer
pesquisas necessdrias no local.
<Consultas relacionadas aos estudantes estrangeiros>
Nesta sala, hd profissionais da drea, para consultas e duvidas. Vocé poderd
conhecer os materiais e ver as diversas pesquisas relacionados aos
estudantes estrangeiros. Também faz consultas por e-mail ou fax.
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